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DECLARATION
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BETWEEN' THE UNITED KING-

DOM AND FRANCE RESPECTING EGYPT

AND  MOROCCQ,

TOGETHER

SECRET ARTICLES SIGNED AT THE SAME

TIME,

Signed at London, April 8, 1504,

ARTICOLE 1.

His Britannic Majesty’s Go-

vernment declare that they have
no intention of altering the
politicut status of Egypt.
- The Government of the French
Republie, for their part, declare
that they will not obstruet the
action of Great Britain in that
country by asking that a limit
of time be fixed for the British
occupation or in  any other
manner, and that they give their
assenit to the draft Khedivial
Decree annexed to the present
arrangement,*  containing | the
guarantees considered necessary
for the protection of the interests
of the Kgyptian bondholders, on
the condition that, after its pro-
mulgation, it cannot be modified
in .any way without the consent
of the Powers signatory of the
Convension of London of 1885,

It is agreed that the post of
Director-Geeneral of Antigquities
in Hoypt shall continue, as in
the past, to he entrusted to a
French sovant,

The French schools in .ngypt
shall continue to epjoy the same
liberty as in the past.

ARTICLE 1°r,

LE Gouvernement de Sa Ma-
jesté britaunique déelare qu'il n'a
pas lintention de changer état
politique de I'Egypte.

De son c¢bté, le Gouvernement
de la République frangaise déelare
quil wenfravera pas l'action de
TAngleterre dans ce pays en
demandant qnun terme soit fixd
4 Yocoupation britannique ou de
toute autre manitie, et qu'il donne
gon adhésion au projet de Déeret
khédivial qui est annexd au
présent arrangement, et gui
contient les garanties jugées né-
cessaires pour la sauvegarde des
intéréts des porteurs de la Dette
¢oyptienne, mais 4 la condition
qu'aprés sa ise en vigueur
aucune modification n'y pourra
étre infroduite sans I'assentiment
des Puissances signataires de la
Convention de Londres de 1885,

1l est convenu que la Direc-
tion Générale des Antigquités en

gypte continuera d’éire, comme
par le passé, confide & un savant
francais.

Les édeoles flan(;zuses en Eg,ypte
continueront &4 jouir de la méme

- liberté que par le passé.

* For text of this draft Decree and correspondence rotating to the
Declaration, seo Parhament'u:y ‘Paper ¢ Treaty Serles, No 6 (1905),””
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ARTICLE 2.

The Government of the French
Republic declare that they have
nc intention of altering the
political status of Morocco.

His Britannic Majesty's Go-

vernment, for their part, recog-
nise that it appertains to France,
more particularly as a Tower
whose dominions are conter-
minous for a great distance with
those of Morocco, to preserve
arder in that country,and to pro-
vide assistance for the purpose
of all administrative, cconomiec,
financial, and military reforms
which it may require.
" They declare that they will
not obstruct the action taken hy
France for this purpese, pro-
vided fhat such aetion shall
leave intact the rights which
Great Dritain, in virtue of trea-
ties, conventions, and usage,
enjoys in DMoroceo, ineluding the
right of coasting trade between
the ports of Morocco, enjoyed by
British vessels since 1901.

ARTICLE 3.

His Britannic Majesty’s Go-
vernment, for their part, will
respect the rights which France,
in virtue of treaties, conventions,
and usage, enjoys in Egypt, in-
cluding the right of coasting trade
between Egyptian ports aceorded
to ¥rench vessels.

ARTICLE 4,

The two Governments, being
cqually attached to the principle
of commercial liberty both in
Egypt and Morocco, declare that
they will not, in those countries,
countenance any inequality either
in the i position of customs duties

163
ARTICLE 2.

Le Gouvernement de la Ré-
publique frangaise déclare qu’il
n'a pas lintention de changer
I'état politique du Maroc.

De son c¢6té, le Gouvernement
de Sa Majesté britannique recon-
nait qu'il appartient i la France,
notamment comme Puissance
limitrophe du Maroe sur une
vaste ¢tendue, de veiller 4 la
tranquillité dans ce pays, et de
lui préter son assistance pour
toutes les réformes administra-
tives, éconoiniques, financiéres, et
militaires dont il a besoin,

11 déelare qu’il n’entravera pas
U'action de la France & cet effet,
sous réserve que celte action
laissera intacts les droits dont, cn
vertu des traités, conventions, ct
usages, la Grande-Bretagne jouit
au Maroc, y compris le droit de
cabotage entre les ports maro-
cains dont bénéficient les navires
anglais depuis 1901,

ARTICLE 3.

TLe Gouvernement de Sa Ma-
jestdé Dritannique, de son edté,
respectera les droits dont, en
vertu des traités, conventions, et
usages, la France jouit en Egy])te,
¥ compris le droit de calotage
accord¢ aux navires frangais entre
les ports égyptiens.

ARTICLE 4,

" Les deux Gouvernements
¢galement attachés au  princips
de la liberté comnmerciale tant ee
Egypte quau Maroe, déclarent
qu’ils ne s’y préteront 4 aucune
inégalité, pas plus dans Détan
blissement des droits de douane-
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or other taxes,.or of railway trans-
port charges.

Thé tra.de of both na.tlons with
Morocao and., Wlth Eeypt shall
sujoy thé  samé tréatment in
transit throunrh the Fiench and
Brltlsh possessmns in Affica. An
agreement hétweéén the twe Go-
vernments shall séttle t;he COIldl-
tions of such tTansit and shall
détermine the points of entry

This, mutual enga.gement shaIl
bé bmdmg for, a period of thlrty
years,_ Unless _thisg: stlpulatmn 15
expressly denounced at Least one
year in advancs, the period shall

be extended for five years at a

titde.

Nevertheless, the Government
of the French Republie reserve 0
theinsélves in Morodco, and His
Britannic Majesty’s Governiént
tesérve to thiéniselves in Egypt,
the rlght to dee that the coh-
cessmns for roads, raﬂwa,ys
poits; &o., are only grant;ed on
such conditions as will maintain
intact the authority of the State
over these great underbakmgjs of
public interest,

ARTICLE 5.

His Britannic Majesty’s Go-
vermment -declare that they will
use their influence in order that
the French officials now in the
Egyptian service may not - be
placed under- conditions lesd
advantageous than those applying

to the British officials in the’

same service.

The Government of the French

Republic, for .their part, would

make no ebjection to the applica-
twn of analowous eondw&ons to
Brlmsh of‘ﬁcmls fiow in the
Moorish setvice.

ou autres taxes que dang l’éta.—
blissement des farifs de transport,
par chemin de fer. .

Te commerce de lune et l’autre
nation avec le Mavoc et -avee
I’Eoypte jouira du meme traite-
ment pour le transit par les pos-
séssiohs franga.lses et brlbaumques
eit Afrigie.  Un accord entre leg
deux Gouvernen3ppts 1_‘écrlem leq
términera lbs points de pénétra-
thll "

Cet enga.rrement rcclproque est
valable. pour une .période _de
trente ans.  Faute de . dénonma,-
tion expresse falte une année au
moins & lavance cette péuode
sera prolongde de cing en cing
ans., .. .

Tolitefois, le Gouvernement de
Ia Repubhque frangaise au Maroe
ét le Gouvernement de Sa Ma-
jesté britannigue en Eﬂypte e
réservent de veiller & ce que. les
coneessmns de Toutes, cheming de
fer, ports, &e.,. ‘sment données
dans. . des. condltlons telles que
la.utorlté de ’Etat svr ces grandes
entreprises d'inbérét général de-
meure entitre.

ARTICLE 5.

Te Gouvériiement- de Sa Ma-
jesté Dritanniqué déclatée quil
usera dé,son influefice pout.que
les .-fonctionnairés fringais ac:
tuellefnent au 8éfviée dgyptien
ne soient pas mis dans des con:
ditions moins avantageuses que
celles appliquées aux fonction-
naires anglais du méme ser-
vice.

nautait pas d'objecfion A, ce
que des conditions analooues
fussent consenties auxlfnnemon—

Haires. butanmques actuellement.

au SGI‘VIGB marocam.

Te Gouvernement de la Ré=
publique frangaise, de_son cbté,

!
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ARTICLE 0.

In order to ensure the free
passago of the Suez Canal, His
Britannic Majesty’s Government
declare that they adhere to the
stipulations of the treaty of the
29th October, 1888, and that they
agree to their being put in force.
Thefree passage of the Canal being
thus guaranteed, the exccution of
the lust senténce of paragraph 1
as well as of paragraph 2 of
article 8 of that treaty will
retain in abeyance.

ARTICLE Y.

In order to secure the free
passage of the Siraits of Gibraltar,
the two Governments agree not to
permit the erection of any forti-
fications or strategic works on

that portion of the coast of

Moroceo comprised between, but
not. including, Melilla and the
heights which command the right
bank of the River Sebou.

This condition does not, how-

‘ever, apply to the places at

present in the occupation of Spain
on the Moorish coast of the
Mediterranean.

ARTICLE 8.

The two Governments, inspired
by their feeling of sincere friend-
ship for Spain, take into special
consideration the interests which
that country derives from her
geographical position and from
her territorfal possessions on the
Mooiish coast of the Mediter-
ravean,  In regard to these
interests the French Governinent
will come to an understanding
with the Spanish Government,

The agrecment which may be
come to on the subject betwecen

France and Spain shall be com--

ARTICLE 6,

Afin d’assurer le libre passage
du Canal de Suez, le Gouverne-
ment de Sa Majesté britannique
déelare adhérer aux stipulations
du traité conclu le 290 octobre,
1888, et & leur mise en vigueur.
Le libre passage du Canal étant
ainsi garanti, l'exéeution de la
derniére phrase du paragraphe 1
et celle du paragraphe 2 de
larticle 8 de ce traité resteront
suspeidues,

ARTICLE 7.

Atin d'assurer le libre passage
du Détroie de Gibraltar, les deux
Gouvernciments conviennent de
ne pas laisser élever des fortifica-
tions ou des ouvrages stravdgiques
quelconques sur la partic de la
cdte marocaine - comprise entre
Melilla et les hauteurs qui
dominent la rive droite du Sébou
exclusivement.

Toutefois, cette disposition ne
gapplique pas aux points actuelle-
ment occupés par U'Espagne sur
la rive marocaine de la Méditer-

rande,

ArticLE 8.

Les deux Gouvernements, s'in-
spirant de leurs sentiments
gincérement  amicaux  pour
I'Espagne, prennent en particu-
licre considération les intérdts
qu'elle tient de sa position géo-
graphique et de ses possessions
territoriales sur la cdte marocaine
de la Méditerranée ; et au sujet
desquels le  Gouvernement
frangais se concertera avec le
Gouverncment espagnol.

Communication sera faite au
Gouvernement de Sa  Majesié
britannique de I'accord qui pourra
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municated to His Dritannic
Majesty’s Government.

AXTICLE 9.

The two Governments agree to

. afford to one another their diple-

matic support, in order to obtain

the execution of the clauses of

the present Declaration regarding
Egypt and Morecee,

In witness whereof his Ixcel-
lency the Ambassador of the
French Republic at the Court of
His Majesty the King of the
United Kingdom of Great Britain
and Ireland and of the British
Dominions beyond  the Seas,
Emperor of India, and His
Ma.jest3 s IT'rineipal Secretary of
State for Foreign Affairs, duly
authorised for that purpose, have

sirned the present Declaration

and have aftixed thereto their
seals.

Done at London, in duplicate,

the 8th day of April, 1904, ;

intervenir & ce sujet entre la
France et I'Espagne.

ARTICLE 9.

Les deux Gouvernenlents con-
viennent de se préter lappud de
leur diplomatie pour Pexéeution
des clauses de ku présenteDéclara-
tion relative a chr)pte et au
Maroe.

En foi de quoi son Excellence
FAmbassadeur de la République
francaise prés Sa Majesté le Roi

du Royaume-Uni de la Graude- -

Bretagne et d'Irlande et des
Territoires britanniques au deld
des Mers, Empereur des Indes,
et le Principal Secrétmre d'Rtat
pour les Affaires Ktrangtres de
Sa Majesté britannique, dtunent
autorisés & cet effet, ont signé la
présente Déclaration et y ont
apposé leurs cachets,

Fait & Londres, en double ex-
pédition, le 8 avril, 1904!

(LS)  LANSDOWNE, :
(LS)  PAUL CAMBON.

Seeret Avtivles.
ArticLe 1.

- In the event of either Govern-
ment finding themselves con-
strained, by the force of circun-
gtances, to modify their policy in
respect to Egypt or Moroeco, the
engagements which they lave
undertaken towards each other
by articles 4, 6, and 7 of the
Declaration of to~day 5 date would
reinain intact.

Artieles seorefs.
ARTICLE 1%

Dans le cas od Fun des deux

Gouvernements s¢ verrait con-
traint, par la force des -circon-

stances, de modifier sa politique

vis-i-vis de UEgypte on du Maroe,
les engagements quwils ont con-

tractés I'in envers l'autre par les

articles 4, 6, et 7 de la Déclara~
tion de ce' Jour demeureraient,

intacts. -

iy N




ARTICLE 2.

His  Britannic  Majesty’s
Glovernmenut have no present in-
tention of proposing to the Dowers
any changes in the system of the
Capitulations, or in the judicial
organisation of Egypt.

In the event of thicir consider-
ing it desirable to introduce in
Egypt reforms tending to assimi-
late the Egyptian legislative
gystem to that in force in other
civilised countries, the Govern-
ment of the French Republic will
nof refuse to entertain any such
proposals, on the understanding
that His DBritannic Majesty’s
Government will agree to enter-
tain the suggestions that the
Government of the French Re-
public may have to make to them
with a view of introducing similar
reforms in Moroeco.

ARTICLE 3.

The two Governments agree
that a eertain extent of Moorish
territory adjacent to Melilla,
Ceuta, and other prédsides should,
whenever the Sultan ceases to
exercise authority over it, come
within the sphere of influence of
Spain, and that the administra-
tion of the coast from Melilla as
far as, but not including, the
heights on the right bank of the
Sebou shall be entrusted to
Spain,

Nevertlheless, Spain would pre-
viously have to give her formal
agsent to the provisions of
articles 4 and 7 of the Declaration
of to-day’s date, and undertake
to carry them out,

She would also have to under-
take not to alienate the whole,
or a part, of the territories placed
under her authority or in her
sphere of influence.

ARTICLE 2.

Le Gouvernement de Sa Ma-
jesté britannique n'a pas linten-
tion de proposer, quant & présent,
aux Puissances de modification
au régime des Capitulations ot
& lorganisation judiciaire en
Egypte.

Dans le cag on il serait amend
4 envisager l’opportunltd d'in-
trodnire & cob égard en Tigypte
des véformes tendant ) assimiler
la législation égyptienne A celle

_des autres pays civilisés, le Gou-

vernement de la  République
francaisc ne  refuserait pas
d’examiner ces propositions, mais
& la condition que le Gouverne-
meunt de Sa Majesté britanunique
accepterait d’examiner les sug-
gestions que le Gouvernement de
la République francaise pourrait
avoir 4 lul adresser pour intro-
dunire au Maroc des réformes du
méme genre,

ARTICLE 3.

Les deux Gouvernements con-
viennent qu'une certaine quantité
de territoire marocain adjacente
& Melilla, Ceuta,et autres présides
doit, le jour ou le Sultan ces-
gerait d'exercer sur elle son
autorité, tomber dans la sphore
d’influence  espagnole et que
Vadministration de la cite depuis
Melilla jusqwaux hauteurs de la
rive droite du Sébou exclusive-
ment sera confide & FEspagne.

Toutefois, 1'Espagne devra au
préalable donner son adhésion
formelle aux dispositions des
articles 4 et 7 de la Déclaration
de ce jour, et sengager 4 les
exécuter.

Elle sengagera cu ouire 4 ne
point aliéner toub ou partie des
territoires placés sous son an-
torité ou dans sa sphére d’in-
fluence.

1641
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ARTICLE 4.

If Spain, when invited to
agseént to the pr0v1smns of the
preceding article, “shoiild - think
proper to dec]me ‘the arrange:
ment between France and Great
Britain, as embodied in the
Declaration of to-days date,
would be none the less dt once
applicable.

ART;GLE 5.

Should the consent of he'

other Powers to the ‘draft Decree
mentioned ir afticle 1 of thé
Declaration of to-day’s date not
be obtained, the Government of
the French Republic will not
oppose the repayment 4t par of
the Guaranteed, Privileged, and
Unified Debts after the 15th J ul y
1810,

Done at London, in duplicate,
the 8th day of Aptil, 1904.

ARTICLE 4.

" Si VEspagne, invitée it adhérer
aux digpositions’ de Varticle ‘pré-
éédeist, croyait devoir 's'abstémir,
l’arr_angement entre Ja France et
la Grande- Bretagne, fel qui.
résulte de la Diclaration de ce
jour, n'en serait pas moins im-
médlatement apphe‘xble

ARTICLE 5.

Dans Ie cag od I'adhésion des
autres Pmsn‘mces né' geriit pas
dbtenue aw projét de Décret mei-
tionnié & Varticls 1¢ de la Déclara-
tion de ce jour, le Gouvernement
de la Pépubhque francaise ' be
s'opposera’ pas au remboursement
au pair, & partir dn 15 Julllet
1910, des Dettes 5(1rant1e privi-
le«rlée et unifide.

Tait 4 Londres, en double ex-
pédition, le 8 avnl 1904.

(LE) LANSDOWNE.
(L&) - PAUL CAMBOY.
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